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Claudius Syrrus with Wilhelm, one of the rare documents of agreements between
alchemists and their employers. Further alchemists active at the period are briefly
mentioned, Oswald Croll, Martin Ruland the Younger, or Viclav Lavin of Ottenfels.
Rudolfinian court is not included in this part.
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Claus Priesner, Dinge zwischen Himmel und Erde. Eine Kulturgeschichte
des magischen Denkens, Wissenschaftliche Verlagsgesellschaft:
Darmstadt 2020, 419 s. ISBN 978-3-534-40382-0

Po dvanicti letech se autor vratil k likavému, ale ndro¢nému tématu magie, kdyz
jeho predchozim dilem z této oblasti byl paperback Grenzwelten. Schamanen, Magie
rund Geisterseher (Merus Verlag, Hamburg 2008, 228 str.). Nové dilo do zna¢né
miry sleduje linii tohoto prvniho pokusu, ale je vyrazné rozsiteno. Déleni, jakozisled
popisovanych kulturnich oblasti a historickych obdobi zustavaji zachovény; i ten-
tokrat je to sedm kapitol, ale nékdy s podkapitolami.

Recenzovana kniha je velmi $irokym zabérem témat souvisejicich s magii, s virou
v nadpiirozeno, kterd zila po véky a piiznejme, ma své ptiznivce i dnes. Neni snadné
toto dilo nékam zatadit — ke kazdé kapitole je ptipojen jen kratky vycet zakladnich
pramend, tedy nikoli rozsahlé a podrobné odkazy na fadu pavodnich zdroju. Ma-
zeme tak knihu prijmout jako opravdu $pickovy védecko-popularni spis stojici na
dolnim stupni védecké monografie. Predpokldda se tedy ¢tendr spise vyse vzdélany.
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Jesté pied zminkami o detailech knihy nezbyvé nez vytknout jeji bohuzel pod-
statny nedostatek — neni tu viibec rejstiik, takze chceme-li po ¢ase hledat néjakou
podrobnost, je dobré délat si pii ¢teni pozndmky s odkazy. Spoléhat na pamét
by bylo ptili§ optimistické. Ptes tuto slabinu je kniha nesporné zajimavym a pou¢-
nym ¢tenim.

Doplnénd ¢etnymi ilustracemi prochdzi déjinami lidstva od vzdalenych pocatka,
kdy hleda koteny magického uvazovéni, nacez se vénuje podrobné riiznym aspek-
tim Samanismu. Svét antiky je popsan od Sumeru a dal$ich mezopotamskych kultur,
zvlast jejich astrologie, az po Egypt, kde se objevily pocatky alchymie. Zajimavé je,
ze se uz v téchto dobdch objevovala kritika magie, astrologie a tyto odmitavé hlasy
zaznivaly témét vzdy. Dlouho v8ak byly v mensiné.

Svét sttedovéku a dob nasledujicich byl vskutku barvity, kiestanstvi se michalo
s nékdej$imi star$imi kulty, ,pohanskymi®, ob¢as v originalni symbidze. Pestry obraz
nabizela lidova magie. Samoziejmé nechybi pokra¢ovani alchymie v arabském svéte,
pozdéji v latinské Evropé. S modernim thrillerem si nezada kapitola vénovana ¢a-
rodéjnicim a ¢arodéjiim, ovéem posledné uvedenych bylo mnohem méné. Zajimavé
jsou ndvody na proslulou mast ¢arodéjnic (Hexensalbe), obvykle bohatou na alka-
loidy typu skopolaminu a hyoscyaminu. To mélo neblahé nasledky, protoze analo-
gické preparaty se pouzivaly pti chirurgickych vykonech, aby se snizil pocit bolesti.
Kdy?z zacaly ¢arodéjnické procesy, zmizely tyto preparity postupné z mediciny v oba-
vé, ze by 1ékar nebo 1ékarnik mohl skonc¢it jako ¢arodéj na hranici. Hlasy na obranu
¢arodéjnic zaznivaly, ale sluchu se jim nedostavalo.

Magii prala i renesance, a vedle klasickych jmen, jako John Dee, Agrippa
z Nettesheimu, della Porta, se tu objevuje slavny doktor Faust, jemuz autor vénoval
hned deset stran. Touto postavou se totiz v minulych letech detailné zabyval. Skoro
tficet stran patti Paracelsovi, jeho dilu, v mediciné a v alchymii, ale také osobnosti.
Magie nechybi; zvlast podrobné je ptedstaveno dilo Liber de nymphis.

Osvicenstvi nejenze neznamenalo konec magie, spi§ naopak, takze se na scéné
objevuji Ruzovi Ktizici a jejich nasledovnici, svobodni zednati, iluminati. Pokraco-
valo to ddle a v zdvére¢né kapitole potkdme upiry, opét s jejich odpurci. Nejen upifi,
ale také ruzna zjeveni, duchové, prosté svét spiritismu kvetl zvlast v devatenactém
stoleti a pokrac¢oval i do nasledujiciho. Kromé fady jmen dnes nezndmych tu nechybi
pochopitelné Helena Blavatskd, ale napriklad také spiritista a slavny fyzik William
Crookes, pozdéji naptiklad Sir Arthur Conan Doyle.

Tento vycet snad alespori trochu naznacuje opravdu Siroky zabér dila, které ukazu-
je déjiny magie jako spojity vyvoj, v némz se jen ménily kulisy, ale to hlavni, vira
v nadptirozeno, zilo neustéle. Nejednou tomu véfi i nasi soucasnici.

Nakonec jen par drobnych pfipominek. Na str. 70 je jako Ptolemaiovo dilo uvede-
na Syntaxis mathematike, ale je zndmé jako Megalé syntaxis. Ve sttedovéku se objevil
seznam vsech tehdy zndmych dél varabstiné, ktery sestavil Ibn an-Nadim, ale vyslo
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to roku 987, nikoli jak uvadi Priesner 938. Kromé toho an-Nadim pravdépodobné
nebyl u¢enec, nybrz spis§ knihkupec, ne-li opisova¢ knih.

Prosluly arabsky alchymista Ar-Rézi (kol. 865 - kol. 925) se objevuje jen v po-
latinstélé verzi jako Rhazes (str. 135) bez jakychkoliv souvislosti, a¢ by si zaslouzil
ptece jen aspon zminku. Nevénoval se sice magii, ale sestavil seznam vsech tehdy
znamych minerdlnich litek, ktery se pouzival v Evropé jesté v 17. stoleti.

Neni také spravné tvrzeni, ze v pozdéj$im evropském Pseudogeberové korpusu
(Geber byla polatinstéla forma jména arabského alchymisty Abi Abdallah Dzabira
ibn Hajjana, o jehoZz samotné existenci se stile pochybuje; nékdy se uvadéji leto-
pocty 2 721/722 - 2 815), ktery vznikl po roce 1300, je navod na kyselinu sirovou
a chlorovodikovou. Obé byly objeveny pozdéji. V korpusu, jehoz autorstvi je dodnes
sporné, je zatim nejstar$i zndmy navod na kyselinu dusi¢nou a od ni odvozenou
lu¢avku krélovskou.

Potud nékolik detailt, které v§ak nesnizuji troven dila, jez by pro zajimavé a vy-
te¢né zpracované téma nemélo uniknout pozornosti nasich nakladatela.

VLADIMIR KARPENKO

Bohemia docta v anglickojazy¢ném havu

Alena Miskova - Martin Franc — Antonin Kostlan (ed.), Bohemia Docta.
The historical roots of science and scholarship in the Czech lands,
translated by Melvyn Clarke and Hana Jirkalova, Academia: Praha 2018,
578 s. ISBN 978-80-200-2639-2.

Projekt syntetizujici publikace, zamétené na historicky vyvoj mimouniverzitniho
péstovani védy v ¢eskych zemich, sahd svym paivodem a vychodisky az do devadesa-
tych let a byl zavr$en v roce 2010 vydédnim obséhlého svazku Bohemia docta. K histo-
rickym kofeniim védy v Ceskych zemich v nakladatelstvi Academia jako vysledek prace
Archivu AV CR, editort, dalsich spolupracujicich pracovist a §irokého autorského
kolektivu. Tato publikace se ihned setkala se zaslouzenym kladnym ohlasem (napt.
cena Magnesia Litera): pfinesla dlouho o¢ekévanou, odborné fundovanou a $ir¥
vefejnosti ¢tendi'sky pristupnou praci, mapujici institucionalni podoby védeckého
zivota v ¢eskych zemich od raného novovéku do doby nejnovéjsi. Stala se zakladni
a pro historiky védy nepostradatelnou objemnou publikaci, kterd ucelené fixuje pred-
chozi vesmés dlouholeta badani piednich autorti v dané problematice. S odstupem
osmi let se dostavila anglickd jazykova mutace tohoto zdkladniho dila.

Muzeme stru¢né shrnout, Ze spojujici linii bohaté komponovaného svazku je
myslenka akademie véd a podoby jeji realizace v raznorodych historickych, sociokul-
turnich, politickych a historicko-védnich souvislostech. Soustteduje se na ndstin
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rozvoje zdkladnich instituci a spole¢nosti, které tuto myslenku ptedjimaly nebo re-
prezentovaly, ale neomezuje se pouze na né. Tézisté publikace lezi ve spolecensky,
ekonomicky i politicky dynamickém a institucionalné obtizné prehledném obdobi
rozvoje moderni védy v ¢eskych zemich od 19. do poloviny 20. stoleti. Toto jadro
je ale ordmovéano nastiny o formovéani myslenky akademie véd od raného novove-
ku (A. Kostlan) a povale¢ném vzniku a proménich Ceskoslovenské akademie véd
az na prah devadesétych let (A. Migkov4). Diky tomu svazek ziskavé skute¢né syn-
tetickou podobu. Z klicovych spole¢nosti jsou pak v hlavni ¢asti svazku samostatné
pojednany zejména Kralovska ¢eska spole¢nost nauk (M. Pokorna), Ceskd akademie
véd a uméni (J. Pokorny, V. Madlové), Masarykova akademie prace (E. Tésinsk4)
a Ceskoslovenska narodni rada badatelsk4 (D. Bréadlerov4). Dali kapitoly se pak
vénuji mensim institucim a spolkiim, véetné némeckych (A. Miskova) nebo vlastni
struktute védecké organizace za prvni republiky (A. Kostldn, J. Janko, L. Niklicek).
Zcela pravem se samostatné kapitoly vénuji personalné J. E. Purkynovi a jeho prelomo-
vému nédvrhu Akademie (J. Janko) a Josefu Hlavkovi a jeho nadaci (J. Pokorny). Tim
se ale struktura svazku nevycerpavd. V celém vykladu ho doprovazeji ¢etné exkurzy
a stru¢né biografie klicovych osobnosti z fad védcu, jejichz podil a piinos ve jmeno-
vanych institucich byl néjakym zptsobem urcujici. V neposledni fadé je tieba vy-
zdvihnout peclivy a bohaty vybér ilustra¢niho materidluy, tj. fotografii a dokumentu.
Anglické vydani publikace Ize po vSech strankdch jediné uvitat. Svazek je peclivé
a precizné pripraven, potfebnost a zasluznost jeho vydani je neoddiskutovatelns,
prekladatelé a editoti mu vénovali zjevné zna¢nou péci, presahujici parametry bézného
ptekladu. Ve velké mite ptitom ustavuje ¢i minimélné zpiehlednuje mezinarodni
terminologii. Proto je vhodné zdtiraznit, ze se stivd bezesporu vitanou pomuckou
nejen primdrné pro zahrani¢ni odbornou vefejnost, ale rovnéz pro domdci badatele
ptijejich dalsi praci a komunikaci na mezindrodnim poli. Bohemia docta je vystavni
a vyznamné dilo, anglicka verze tak zavrsuje dallezitou ¢ast soudobého badani o dé-
jindch védy v ¢eskych zemich.
ToMAS HERMANN

Spolupraci historikd UK a AV o historické kompetici UK a CSAV
Jakub Jareév, Martin Franc a kol., Mezi konkurenci a spolupraci. Univerzita
Karlova a Ceskoslovenska akademie véd 1945-1968, Karolinum:

Praha 2018, 362 s. ISBN 978-80-246-3978-9.

Tato publikace z produkce nakladatelstvi Karolinum je hlavnim vysledkem granto-

vého projektu, jehoz tématem byly instituciondlni promény védy a poméry védni
politiky ve dvou povéle¢nych dekddach na prikladu dvou klicovych védeckych
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a vzdélavacich center, Univerzity Karlovy a Ceskoslovenské akademie véd. Na jeho
tedent se spole¢né podilely Masarykiiv tistav a Archiv AV CR a Ustav déjin UK a archiv
UK, resp. jejich badatelé zaméteni na moderni a soudobé déjiny védy, kteii tvori
autorsky kolektiv: Martin Franc, Jakub Jares, Petr Svobodny, Miroslav Kunstat a Petr
Cajthaml. Jedna se o zavaznou kolektivni monografii, kterd ma jasnou a promyslenou
strukturu a jejiz jednotlivé kapitoly vznikaly spoluautorsky vidy v zastoupeni autort
z obou fesitelskych instituci. Zkuseni a piedni historici zde zaro¢ili, syntetizovali
a na novou kvalitativni troven posunuli svd mnohaleta badani v dané oblasti.
Casové vymezen{ prace ohranicuji konec druhé svétové vélky, nasledovany pova-
le¢nymi pozadavky reforem instituci védeckého vyzkumu a vysokoskolského vzdélani
najedné strané, a ndsilné preruseny proces reforem prazského jara na strané druhé.
Tézisté a hlavni piinos tak spociva v soubézném sledovani podminek, realizaci, pro-
mén a vzdjemnych vztahti univerzitni a neuniverzitni védy v padesatych a $edesatych
letech. V obtizné, komplexni a vicevrstevnaté problematice, kterou v titulu ve zkrat-
ce vystihuje oznaceni ,konkurence a spoluprace®, sledujeme dvé hlavni problémové
a vykladové linie: kontinuita potieb reforem védniho a vysokoskolského systému
v obecnéjs$im smyslu a do nich zdsadné vstupujici politicky dirigismus v souvislos-
ti s novym politickym rezimem. Hlavnimu tématu ale pfedchazi nové zpracovany
a zevrubny néstin vychodisek situace v mezivile¢ném Ceskoslovensku, vile¢né de-
strukce a odbojovych a exilovych pldnti na rekonstrukci (Vychodiska a predpoklady
povéle¢ného vyvoje). Nésleduje pét kli¢ovych kapitol, které chronologicky pojed-
névaji o rozvinuti planii a nastartovani reforem za teti republiky (Mezi kontinuitou
areformou 1945-1948), o sovétizaci védy a skolstvi po nastoleni komunistického
rezimu (Autoritativni modernizace a stalinizace 1948-1953), kli¢ové proméné vza-
jemnych poméri po ustaveni CSAV (Budovéni CSAV a krize univerzity 1953-1959),
postupnych emancipaé¢nich snahdch, nendpadnych obrodnych reforméch a exper-
tizaci v procesu destalinizace (Univerzita Karlova a CSAV v letech 1959-1966)
a reformach prazského jara a jejich nasilné destrukci (Koneéné rovnopravni part-
neti? UK a CSAV v letech 1967-1969). ,Tuto knihu jsme psali jako historici, kteti
pracuji, vydélavaji a fakticky Ziji v systému, jenz byl pfedmétem jejich zkoumani,”
uvadéji autoti v Zavéru a dévaji tim najevo nejen to, Ze formativni popisované déje
od ¢tyticatych do Sedesatych let nesou dodnes sviij skryty vliv, ale rovnéz na osobnéj-
$i roving, Ze jim samo téma vyzkumu jakozto badatelim na odbornych historickych
pracovistich obou centrélnich instituci nebylo emo¢né lhostejné. Pres korektnost,
kriti¢nost a objektivitu podani je to na vysledku v nejleps$im slova smyslu znat.
Autofiv celém vykladu vyvazené a objevné sleduji dynamicky a vnitiné dramaticky
vztah mezi procesy modernizace a politické instrumentalizace. Po strance nésilné
politizace, restrikci, konformity a obtizného hledéni a sjedndvani moznosti svobo-
dy badani se univerzitni a neuniverzitni véda ocitaji na stejné lodi a jsou prabézné
vystavovany obdobnym problémiim a rizikéim. Jejich nutnou kooperaci vsak po
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celou dobu a se sttidavou intenzitou v riiznych kontextech neustédle doprovazela
vzdjemnd konkurence a nékdy az rivalita, souvisejici nejen s bojem o hmotné za-
jisténi, ale také s koncep¢nimi stiety ve vzdjemném vymezovani vlastniho poslani
a kompetenci. Kooperace a kompetice univerzitni a neuniverzitni védy tak pred-
stavuji druhou zékladni dynamiku vykladu. Autoti jsou si védomi, ze problematika
tohoto vztahu ma $irokou dimenzi a kontinuitu jak hlubsi historickou, tak aktudlni,
ptes obdobi tzv. normalizace k poptevratové dobé transforma¢ni a soucasné. Jejich
studie, soustfedénd na klicové historické obdobi, kdy diskuse o tomto vztahu ziskaly
zcela novy impulz a status diky ustaveni CSAV, je proto ptispévkem nejen k déji-
nam védy ve specifickych podminkdch komunistické diktatury, ale také k této stale
trvajici debaté, pokud chce reflektovat své zdroje, podoby a promény v nasi nedav-
né minulosti.

Ptrednosti publikace je také jeji bohaty odkazovy a cita¢ni aparat, autofi totiz
vyuzivaji a cituji ¢etnou specidlni literaturu a syntetické monografie, které k déji-
nam univerzity i akademie vznikaly v poslednich desetiletich i dobé pritomné. Téma
vztahu univerzity a akademie, na které se v cennych novych pracich vzdy néjakym
zplisobem nardzi, nenalezlo dosud soustavnou pozornost. Nové prace ptitom ukazuje,
ze pro povaleény vyvoj védy v Ceskoslovensku jde o optiku velmi zasadni, v jistém
smyslu kli¢covou. Kniha bude pfedstavovat milnik v badani a reflexich o tomto téma-
tu, shrnuje a systemizuje ho v ndro¢né $ifi a véfim, ze by mohla podnitit nejen dalsi
vyzkum, ale také prispét k sou¢asnym diskusim na vécné roviné. Je zkratka skvélé
a dtlezité, Ze vznikla.

ToMAS HERMANN

Zajimava publikace z védecké konference
o védeckych konferencich

Véra Dvorackova - Martin Franc (ed.), Science Overcoming Borders,
translated by Hynek Zlatnik and Steve Coleman, Masarykdv Ustav
a Archiv AV CR: Praha 2018, 275 s. ISBN 978-80-87782-87-3.

Ve dnech 24.-28. listopadu 2016 uspotadal Masarykiv tstav a Archiv AV CR konfe-
renci s mezindrodnim zastoupenim v prazské Vile Lanna pod ndzvem ,Véda piekona-
vé4 hranice? Mezindrodni védecké konference, sjezdy a kongresy ve 20. a 21. stoleti”
(Science Overcomes Borders? International Scientific Conferences, Conventions and
Congresses in the 20th and 21st Century). Zaméfila se na fenomén velkych meziné-
rodné zakotvenych védeckych setkdvani — sympozii, kongrest, sjezdi, zasedani —
zejména s ohledem na ¢esky a stredoevropsky kontext, anebo vztahy mezi vychod-
nim a zdpadnim blokem v dobé studené valky. Jednotlivé prispévky se soustiedily
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jak na konkrétni kongresy, tak na jejich vyznam v rozvoji ur¢itych obort, nebo pro
kariérni a védeckou profilaci urcitych osobnosti. Konference pozvedla velmi dulezité
téma déjin moderni védy, které je dosud samostatné reflektovano jen nedostatec-
né.! Dva roky poté se organizatoram podaftilo ptipravit k vydani anglickojazy¢ny
svazek podobného ndzvu, ktery vsak neni konferen¢nim sbornikem: nezahrnuje
vSechny ptispévky a prindsi vlastni odlisné usporadani. Publikace vydévané v angli¢-
tiné na domdci padé maji tu nevyhodu, Ze se obtizné dostévaji do zahrani¢ni bézné
distribuce a doma v zaplavé jinych snadno ztraceji primarni zdjem. V tomto ptipa-
dé by to byla skoda, ur¢ité stoji za pozornost. V jedenacti kapitolach kniha prinasi
mnoho novych a paivodnich poznatka, ptes jejich riznorodost a pro jeden svazek
moznd az prili§ Siroké vymezeni celkového zdméru se editoram podatilo udrzet
ur¢itou tematickou sevienost. Kapitoly s primdrné zahrani¢ni tematikou jsou zajimavé
i pro ¢esky kontext. Az na vyjimky se tykaji déjin ptirodnich, exaktnich a technic-
kych véd, ¢imz svazek vyvazuje dosud prevazujici reflexe v humanitnich a spole-
¢enskych védach.* Vétsina navic pojednava problematiku syntetizujicim zpusobem
vramci vymezeného obdobi pro dany obor ¢i védni oblast. A vSechny kapitoly jsou
zalozeny na puvodnim bddani a archivnich pramenech. To jsou hlavni davody, pro¢
stoji za to se této knize podrobnéji vénovat. A je$té jedna zajimavost: pouze dvé kapi-
toly z jedendcti maji autory muzského pohlavi. Je to souhra ndhod, anebo studium
socidlnich konferené¢nich interakei vice ptitahuje néznéjsi ¢ast badatelské obce?
Nevim, ale u této knihy bychom méli obecné hovotit radéji o jejich autorkach nez
autorech. Ctyfi z nich, tedy vice nez ttetina, jsou z vydavatelského pracovisté (u nich
nize neuvadime afiliaci).

Svazek uvozuji tti kapitoly s tématy situovanymi mimo ¢eské prostiedi. Prvni
z nich diky svému obecné metodologickému zaméteni udava hned na pocatku knize
kvalitativné vy$si droven. Jeji autorka Ulrike Thoms (Max-Planck-Institut fiir Wissen-
schaftsgeschichte, Berlin) zde pojednévd o moznostech a piistupech ve vyzkumu
déjin mezinarodnich védeckych kongrest, pohybuje se sice na poli némeckého jazy-
kového a kulturniho prostoru s tézistém priklada v déjinach mediciny, av§ak s obec-
néjs$im metodologickym ptesahem (Approaches to the History of International Scientific
Congresses. Opportunities and Problems). Ptes observa¢ni zaméfeni studie prekvapuje

' Jeji zdmér a program jsou dostupné na webovych strankach poradajiciho pracovisté:
http://www.mua.cas.cz/cs/akce/veda-prekonava-hranice (3. 4. 2021); podrobnéjii zpra-
vu o pribéhu od Jittho Soukala ptinesl svazek Praci z déjin Akademie véd 9,2017, ¢. 1,
s. 105-109. Autor této recenze na pozvani organizitora moderoval jeden z bloki1 konfe-
rence a posléze lektoroval rukopis recenzované knihy, ta ale poté doznala je$té nékterych
zmén (k lep$imu).

Srov. napt. B. Jirousek (ed.), Ceskd a ceskoslovenskd ticast na mezindrodnich kongresech
historickych véd, Jiho¢eskd univerzita: Ceské Budgjovice 2006.
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svou propracovanosti s vymezenim zakladnich pojmi, vystiznymi charakteristika-
mi pro jednotliva obdobi, ndzornym vyuzitim kvantifikujicich metod a kladenim
zajimavych otazek obecnéjsiho charakteru. Ukazuje vyznam védeckych kongrest
pro narodni staty, védecké komunity a internacionalizaci védy, jejich vliv na orien-
taci védeckého badani i akademicky Zivot. Pravem stoji na za¢atku jako jisty ramec,
zdavodnéni a priblizeni svébytného badatelského pole.

Dalsi dvé kapitoly se zabyvaji konkrétnimi tématy ze sovétského Ruska mezivaled-
ného obdobi. Elena Sinelnikova (Institute for the History of Science and Technology,
St. Petersburg) pojednévé o politickych a ideologickych aspektech téasti sovétskych
védcti na mezinarodnich védeckych setkénich ve 20. letech (Soviet Scientists (Members
of Science Societies) at International Scientific Meetings in the 1920s: Political and Ideological
Aspects); ukazuje jejich snahu prekondvat mezindrodni izolaci zéroven s rostoucimi
ideologickymi tlaky komunistického aparatu. Jan Arend (Department of Eastern
European History, Ludwig-Maximilians-Universitit Miinchen) se naopak zamétuje
na situaci jednoho konkrétntho oboru (pidoznalstvi ¢ pedologie) a jedné védecké
osobnosti, amerického pedologa Curtise Fletchera Marbuta (1863-1935) v sou-
vislosti s jeho ucasti na kongresu, ktery se konal na pudé stalinského Ruska v roce
1930 (On Soviet Soil. Curtis Marbut’s Encounter with Rural Russia in the Stalinist
Transformation). Autor na rozboru konkrétnich materidla (dopisy, ¢lanky, konfe-
ren¢ni setkdni) poukazuje na vyznam pedologie a pudni biologie ve star$i védecké
tradici americké i ruské, jejich vyznam aktudlni a vzdjemné obohacujici, nicméné
i stdle vice komplikované vztahy pti jejich konfrontaci na védecké i spolecenské ro-
viné. Obé kapitoly maji i pro nds obecnéjsi prinos: tykaji se vztahu sovétské védy
k védé zdpadni, které se pak v $ir$i roviné vychodniho bloku stévaji zavaznym té-
matem i v ¢eském ptipadé. Pohybuji se v intencich soucasnych trenda vyzkumu,
av$ak ve vice opomijeném mezivale¢ném obdobi. Krom jiného ukazuji (a tim i pied-
jimaji pro &esky kontext) mnohdy specifické postaveni ptirodovédnych disciplin
ve vztahu k politickym podminkdm, ideologii a propagandé¢, nebo k limitam a vy-
znamu ucasti zdpadnich védct pti spoluprici s védou v sovétské sféte. Je to zajima-
vé pii sledovéni kontinuit a problematizovani schematickych pohledu na védecké
vztahy nahliZzené jen pozdéj$im prizmatem povale¢né studené valky.

Osm dalsich v zasadé chronologicky fazenych kapitol se jiz tyka ceského a ces-
koslovenského prostredi s tézistém v obdobi od zalozeni republiky do 60. let, ale
s ur¢itymi presahy obéma ¢asovymi sméry. Pro kazdou z dekad jsou zde zastoupena
nékterd témata, jez na sebe nékde i prekvapivé navazuji, takze kromé selektivniho
¢teni jednotlivych prispévka je uzite¢né nahlizet na tuto ¢ast i jako na uréity celek
a premyslet o tom, co by $lo zobecnit a ¢im by se dalo dal badatelsky navazovat.
(Pochopitelnou vyjimku tvoti obdobi druhé svétové vélky, kdy o mezinarodnich
kongresech nemtze byt fe¢i a suplovani védecké komunikace v této dobé predsta-
vuje odli$né téma.)
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Dveé kapitoly se svym tématem od ostatnich vyraznéji odli$uji. Na zakladé studia
specifickych prament osobni provenience se zaméfuji na vnitini zkusenost ¢eskych
védcu v zahrani¢nim zdpadnim prostfedi, na jejich kazdodennost a zptisoby jedna-
ni, a téZ na reflexe této zkusenosti ve vztahu k doméci védecké i spolecenské situaci.
Petra Tomsovd ptindsi na zékladé studia deniku a dalsich prament pusobivy a infor-
macné bohaty obraz ,,americké cesty vyzna¢ného ¢eského geografa Jitiho Viktora
Danese, spojené s jeho ucasti na VIIL. mezindrodnim geografickém kongresu ve
Washingtonu roku 1904 (The Czech Geographer Jiti Viktor Danes and His Presence at
the Eighth International Geographic Congress in Washington in 1904. A Paper on the
Everydayness of a Czech Scientist on His Travels). Spolueditor celé knihy Martin Franc
naopak sleduje kazdodennost a obtize pti ti¢astech na mezindrodnich konferencich
v zdpadnich zemich — cestovéni, ubytovani, stravovani — ve zkusSenostech internisty
a endokrinologa Josefa Charvata a mikrobiologa a prominentniho ideologa Ivana
Malka (Doing One’s Laundry in a Hotel Room. The Everydayness of Josef Charvdt and
Ivan Mdlek at Congresses and Scientific Conventions in Western Countries in the 1960s).
Dvé kapitoly podobného zaméfeni se tedy pohybuji kazdd na opa¢ném pélu uve-
dené casové gkaly, jedna na samém pocitku 20. stoleti, druhd az v 60. letech. Nabizi
se tak konfrontace stereotypu, kontinuit, ale zejména zavratnych promén doby vroz-
sahu téchto nékolika dramaticky proménlivych desetileti.

Tti kapitoly se tykaji mezivale¢ného obdobi v $irokém ¢asovém rozpéti od vzniku
republiky do konce 30. let. Kamila Madrova (Archiv CVUT) na zakladé archiv-
nich prament predstavuje dobfe vymezeny a informa¢né hodnotny piehled aktivit
techniki — studentt i pedagogi — z Ceského vysokého uéeni technického: prestoze
vesmés nebyli inicidtory ¢i organizatory mezindrodnich kongresti, ukazuje na jejich
vyznam v rozvoji ¢eské techniky v celém mezivéle¢ném obdobi (“One Cannot Always
Just Sit at a Convention, We Are Human, after All ...” Student and Professors of the
Czech Technical University at Conferences and in the Social Environment of International
Conventions in 1918-1938). Zajimavé srovnani pak nabiz{ kapitola Petry Hyklové
(Astronomicky ustav UK), kterd se v totozném ¢asovém rozsahu nezaméfuje jen
na vlastni ui¢ast astronomu na zahrani¢nich konferencich, ale také na jejich dobové
reflexe a hodnoceni z hlediska rozvoje oboru. Shrnuje podstatné informace z hlediska
nové oteviranych moznosti mezinarodni spoluprace a jejiho ur¢ujiciho vyznamu pro
nésledujici generaci vyzna¢né &eské astronomie (The Presence of Czech Astronomers
at International Conferences, 1918-1938). Vyjimku z ptirodovédného zaméfeni,
av$ak cenné obohaceni svazku, ptedstavuje kapitola Katariny Zavacké (Ustav §tatu
a prava SAV), pojednavajici o ¢eskoslovenské pravni védé v mezivale¢né dobé ze
slovenské perspektivy. Uvadi do pomérné komplexni problematiky, po¢inaje speci-
fickymi vychodisky slovenské reality, pfes mensinovou problematiku az po zdvazné
otazky mezinarodniho prava ve 30. letech, jak s nimi byla konfrontovana slovenska
a ¢eskoslovenska spole¢nost. Opird se prevazné o dobova pravnicka periodika a ptinasi
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fadu pro nds méné znamych fakt (“The Preparatory Organisational Work Developed
Quite Satisfactorily...” Bratislava in the 1930s and International Lawyers’ Conventions).

Zbyvajici tii ptispévky prenaseji pozornost do povale¢ného obdobi ,socialistické
védy“ V dalsi velmi pfinosné kapitole se Milena Josefovi¢ova — v tematické navaz-
nosti na kapitolu K. Madrové o mezindrodni tGcasti technika za prvni republiky —
soustfeduje na situaci ¢eskoslovenské techniky a technickych kongresa v neblahych
50.letech s piesahem do dekddy nésledujici. Odtud prameni i provokativné ladény
titul, ktery ve zkratce zdporné odpovidé na puvodni otdzku v ndzvu konference
i upraveny nézev knihy (When Science Does Not Conquer Boundaries. .. Conferences
of the Technical Sciences at the Czechoslovak Academy of Sciences in the 1950s and
1960s — Home vs. Abroad). Ptesto autorka na zdkladé bohatych archivnich i sekun-
darnich prament predstavuje mnohem plasti¢téjsi a diferencovanéjsi obraz s dura-
zem na zménu orientace techniki v rdmci vychodniho bloku. Na pozadi obdobi
nejtizivéjsiho pro mezinarodni komunikaci ukazuje na poli rozvoje techniky, jez
méla iv politické intenci ,budovani socialismu® sviij nezastupitelny a vjistém smyslu
exkluzivni vyznam, kli¢ové kroky a kontury, zachovévajici v mezich moznosti kon-
tinuitu technické inteligence a vytvarejici predpoklady pro dynamickou mezindrod-
ni spolupréci v 60. letech. Na to jakoby pfimo navazuje spolueditorka knihy Véra
Dvoréckové kapitolou o prvnim povale¢ném zaseddni mezindrodni organizace staveb-
niho vyzkumu v zemich socialistického tdbora (RILEM 1961 — The First Post-war
Convention of the International Union of Laboratories and Experts in Construction
Materials, Systems and Structures in Socialist Bloc Countries). Autorka konkrétné do-
kumentuje prolomeni predchozi politicky vynucené izolace a seznamuje s piipravou,
prubéhem a ptinosem mezindrodni akce, usporddané po hubenych letech na doméci
pudé. Ve stejné dobé nachdzela tato strategie paralely i u dalsich ptirodovédnych
obort, a nabizeji se ndm proto moznosti dal$ich komparaci.

Michaela Kuzelova (Ustav pro soudobé déjiny AV CR) v kapitole o ¢eskosloven-
skych ,vyslancich socialistické védy“ na mezindrodnich kongresech vychazi rovnéz
od zacatku 60. let, ale téma zpracovévd a jako jedina tak presahuje i pres obdobi tzv.
normalizace a7 k roku 1985 (When a Scientist Went to Fight: Czechoslovak “Socialist
Science Emissaries” at International Congresses). Opir4 se o bohaty archivn{ materidl,
zejména zprévy ¢eskoslovenskych uéastnika zahrani¢nich kongresii z CSAV. Inter-
pretaci mezinarodnich védeckych kongrest v oficialni dikci jako ,ideologického
a politického boje“ tak konkrétné bohaté dokumentuje, uvadi pozoruhodné pri-
klady a vede k srozumitelnym a vyvazenym zdvéram se snahou o celkové hodnoce-
ni profilu zkoumané periody. Jedna se o vyznamny ptispévek k soudobému badani
a snad pravem ho maZzeme oznacit za jeden z pomyslnych vrcholu celé publikace.

Aniz bychom se chtéli ptili§ opakovat, je mozné zavérem znovu zdtraznit, ze tro-
ven kapitol a zpracovani vymezenych témat jsou piekvapivé nadstandardni, jedna se
o kvalitni texty s novymi a inspirativnimi poznatky vesmés zalozenymi na pavodnich
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a archivnich pramenech. Dominantni podil ptirodnich, exaktnich a technickych véd
neni u podobnych ndméta obvykly a umoziuje nové pohledy. Celkové spole¢né
téma — vyznam a role mezindrodnich védeckych kongrest — je nejen originalni,
ale také velmi dtlezité pro déjiny védy vibec, a to zejména ve 20. stoleti. Jedna se
o vyznamny fenomén, ktery nelze podceriovat, nybrz naopak bude tieba jej v jednotli-
vych oborech déle studovat a docenovat, nebot zasahuje celou sféru moderni védy,
jejiho rozvoje a promeén. Jisté ho nemuze postihnout v celku jedna publikace, v niz
se Casto jednd o problematiku z raznych obort napti¢ skoro stoletim. Je ale nepo-
chybné zasluzné aspon otevreni tohoto tématu, pokud soucasné pfinasi poctivé
zpracovany novy material.

TomAS HERMANN

Vaclav Grubhoffer, Zrcadlo duSe a doby. Italska knihovna Marie Ernestiny
z Eggenbergu, JihoCeska univerzita: Ceské Budéjovice 2020 (Bibliotheca
viva IV), 202 s. ISBN 978-80-7394-829-0.

Knihovna Marie Ernestiny z Eggenbergu (1649-1719), sbirka knih opattenych vlast-
nickym supralibros ,MEf, tvoti ¢ast eggenberské knihovny budované na rodovém
zamku v Ceském Krumlové. Monografie poeticky nazvana Zrcadlo duse a doby je
vénovand souboru italik, tj. knih psanych italsky ¢i vztahujicich se autorsky i tematicky
k italskému prosttedi, jimiz ve své soukromé knihovné disponovala ¢etby milovna
knézna Marie Ernestina. Soudé dle knih opattenych zminénym supralibros se rodacka
z Bruselu zajimala prednostné o francouzsky a némecky psanou literaturu, soubor
italik ¢itajici sto devadesat sedm polozek nicméné predstavuje 26 % z celkového poctu
knih, a tvofil tak nikoliv nevyznamnou ¢ast jeji knihovny. Jak Véclav Grubhoffer ve
své knize pribézné dokldda, znalost italské knizni produkce a italské kultury patfila
k nezbytné spolecenské vybavé osob pohybujicich se v prostredi barokniho videnské-
ho dvora. Zijem o italské redlie mohl v ptipadé Marie Ernestiny vychazet i z osob-
nich zézitka, zejména z jejiho pobytu v Bendtkach roku 1693. K méstu na laguné se
véze také neprehlédnutelny pocet italskych knih opatfenych zminénymi inicidlami,
coz se da ovsem vysvétlit i dominanci benétskych tiskdren na italském kniznim trhu.

Zastavme se nejprve u spisti vénovanych lékatstvi, resp. lidskému zdravi, nemocem
a jejich 1é¢eni. V souhrnu se jedna o jedendct italsky, némecky a latinsky psanych
dél osmi italskych lékatt. Sedm titult pak nese vlastni supralibros Marie Ernestiny.
Zatimco veskrze odborné dilo Teatro farmaceutico Giuseppe Donzelliho (1596-1670)
stopy ¢teni nenese, spis Il tesoro della sanita Castora Duranteho (1529-1590) budil
knéznin ¢tendisky zdjem. Svédei o tom etné zatrzené pasaze a znacka NB (Nota
Bene), kterou Marie Ernestina uZivala. Duranteho spis spad4 zénrové do katego-
rie dietetickych prirucek respektujicich svou tematickou skladbou program $estice

71



DVT - DEJINY VED A TECHNIKY LIV (2021), 1

res non naturales (tj. véci nevrozenych), stejné jako obdobné nazvané dilo Thesaurus
papuperum ptipisované papezi Janu XXI. (1215-1277), jez se v pozdéjsich stale-
tich dockalo rady adaptaci. Eggenberska knihovna ptindsi cenny doklad o kontinuité
tradi¢niho Zanru, a zejména o jeho recepci v prostiedi spolecenskych elit. S ohle-
dem na setrvalou hrozbu morové ndkazy patrné nepiekvapi, ze ve vydani z roku 1668
jsou extenzivné zatrzené pasdze vénované vzduchu a jeho vyznamu pro lidské zdravi.
Ceské zemé byly stizeny morovou epidemii v roce 1680, a je proto mozné, ze zajem
o nejruznéjsi prostredky ndpravy povétti, véetné bézné doporucovanych octovych
maceratu, byl vzbuzen pravé touto neblahou udalosti.

Supralibros Marie Ernestiny nesou také tfi némecky psané knihy obsahujici dila
italskych Iékatt. Chirurgické kompendium Wund-Artznei italského anatoma Giro-
lama Fabricia dAcquapendente (1533-1619) nese podpis Friedricha Bansena, osob-
niho komornika Johanna Kristiana z Eggenbergu, jehoZ zdjmy nepochybné k 1é¢eni
zranéni smétovaly, nebot spist s chirurgickou tematikou vlastnil celkem Sest. Vykonu
lékarského povolani se tykaji rovnéz dvé dalsi némecky psand medicinska dila veva-
zand do jednoho svazku, a to pojednini o nemocech umeélct a femeslnika Bernardi-
na Ramazziniho (1633-1733) a o lékatské praxi Giorgia Bagliviho (1667-1707).
Oba zminéni lékati podobné jako d’Acquapendente pattili mezi pfedni odborniky
své doby a pusobili na italskych univerzitich. Ve sbirkdch Marie Ernestiny byl chovan
rovnéZz Kreutterbuch Pietra Andrey Mattioliho (1501-1577). Eggenbersky vytisk
némeckého prekladu slavného herbate byl nepochybné ¢ten, jak ukazuji zdturaznéné
paséze vztahujici se k rostlindm napomadhajicim ke zmirnéni menstrua¢nich obtizi.
Soudasti zdmecké knihovny bylo i latinsky psané pojednani o $pitdlech Tractatus
de hospitalibus et de pauperum z roku 1623, jehoz autorem byl Giovanni Battista
Savonanza de Cassinetti, lékat a prevor prazského konventu $pitélniho fadu svatého
Jana z Boha. Marie Ernestina toto dilo do své knizni sbirky nezaradila, byt o ¢es-
kokrumlovsky $pital svatého Josta zajem projevovala, jak doklada nada¢ni listina
vydana ve prospéch této instituce.

Grubhoffer ve své knize zamyslel dosdhnout prosttednictvim sbirky knézninych
tisténych italik dvojiho zrcadleni: usiloval o vytvoreni obrazu dobové italské literatury
ve svétle sbératelského a ¢tendiského zéjmu Marie Ernestiny, a zdroveri o nasviceni
kulturniho prostiedi, jez tvarovalo vnimani svéta této urozené barokni zeny. Pojed-
nani o knihach Marie Ernestiny rozvrhl do nékolika zanrové-tematickych oddila.
Vedle vyse predstaveného souboru tituld ma ¢tendf moznost sezndmit se s ¢tenim,
jez smétuje slovy autora k poznéni i pobaven, setkdni s krdsou (prosttednictvim
krasné literatury), porozuméni svétu $lechtické spole¢nosti videtiského dvora, zbozné-
mu zivotu i ,dobré” smrti. Lékatské a zdravovédné spisy jsou nazvany ¢tenim smétfu-
jicim k dobrému zdravi. Pocetné nejvice zastoupen je v knihovné Marie Ernestiny
oddil prvni, sklddajici se predevsim z dél historiografickych. Mezi déjepisci se zvlast-
ni oblibé ziejmé t&sil Gregorio Leti (1630-1701), jehoz tvorba byla v knizni sbirce
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zastoupena patndcti tituly. Jednalo se pfitom o autora kontroverzniho, evidovaného
v neblaze proslulém seznamu libri prohibiti. Skladba knihovny Marie Ernestiny nic-

méné ukazuje, Ze konfesné-ideovd omezeni nesvazovala jeji bibliofilské zaujeti.
Podrobné zpracovanému zrcadlu italské knihovny v Grubhofferové monografii
ptedchdzi zivotopisna studie nazvana Marie Ernestina v zrcadle Zivota. Toto dvoji
zrcadlo je nasledné doplnéno dvojici soupisi pojednanych italik z knéZzniny knizni sbir-
ky. Prvni soupis respektuje barokni okruhy dle eggenberského dédického katalogu
zlet 1719-1721, druhy je fazen dle jména autora. Precizné zpracovand kniha Zrcadlo
duse a doby piinési zajimavy vhled do déjin italské literatury skrze konkrétni soukromou
knizni sbirku, jejiz vypovédni hodnota se stiva zietelnou v souvislostech spole¢enského
prostredi urozené majitelky. Knihovna o Marii Ernestiné skute¢né vypravi a v zrcadle to-
hoto italského vypravéni Ize nalézat jednu z podob kulturnich déjin barokniho obdobi.
Davip ToMiCEK

Odesli nasi dva kolegové a drivéjsi vedouci redaktori DVT
Jan Janko (1943-2021) a Petr Vagner (1957-2021)

V rozmezi dvou a ptl mésice ptisly smutné zpravy o odchodu dvou vyraznych ¢le-
nu Spolec¢nosti pro déjiny véd a techniky a nékdejsich vedoucich redaktort naseho
¢asopisu: doc. Jan Janko, CSc. zemtel dne 9. inora a PhDr. Petr Vigner, CSc. dne
22. dubna 2021. Dosti odli$né, ale oba vyjime¢né osobnosti, jejichz cesty se v ur¢itém
obdobi jejich zivotni pouti blizce setkaly pravé na poli déjin védy. Janko vystudoval
geobotaniku na Ptirodovédecké a Végner filozofii a historii na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy, ale jejich odborny zajem oba ptivedl do oddéleni déjin piirod-
nich véd a techniky v Ustavu ¢eskoslovenskych a svétovych déjin CSAV, kde se prvy
druhému na ¢as stal $éfem a odkud po revoluci oba ptesli do nové ztizeného Ustavu
pro teorii a historii védy, nez byl zakratko vroce 1994 v ramci Gspornych opatieni
AV CR tento ustav zase zrugen a cesty dosavadnich souputniki se pak rozesly.
Redakénivedeni DVT po Lubosi Novém od roku 1991 prevzal Petr Vagner, od
ného pak vroce 1995 Jan Janko a ¢asopis vedl do roku 2001. Polistopadové svobo-
domyslnost s otevirainim obzort vane z Vagnerovy sesitové publikace Nejen v case
mandragory (1992) a autorovo rozlouceni s oborem, ktery mu po 1éta skytal Zivotni
napln, znamenala jeho krdsnd a stdle neobycejné ziva kniha Theatrum chemicum.
Kapitoly z déjin alchymie (1995); o dva roky pozdéji jiz v Archivu AV CR Janko vyda-
va své stézejni dilo Vedy o Zivoté v éeskych zemich 1750-1950 (1997). Pro oba nebyly
déjiny védy pouhym predmétem chladného uc¢eného zajmu, nybrz soucdsti kultu-
ry a vyrazem jim samym vlastni vasnivé touhy pozndvat nesamoziejmosti cest lidského
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ducha. Odesli zivi lidé, ale na jejich textech spolu s femeslnou suverenitou je pravé
toto vSude dobfe znat, byli to neokdzali vzdélanci, jejichZ obzor dalece piesahoval
pole disciplin, jimiz se jako historici profesné zabyvali.

Jan Janko je bezesporu nasim nejvyznamnéj$im historikem biologickych véd,
svym dilem zaplnil mezeru, kterd zde zela, cely obor soucasné osobité utvérel. Autor
této zpravy se pokusil tento jeho ptinos $iteji charakterizovat v nekrologu psaném
pro Zivu, na jejich strankéch je online dostupny (¢. 2/2021); jiny napsal Martin
Franc pro Zpravodaj Masarykova tistavu a Archivu AV CR (jeité nevysel) a vime,
ze daldi se ptipravuji a budou jesté nasledovat. Jankav odkaz, vyzvy jeho rozsahlého
a vrstevnatého dila si ur¢ité brzy vyzddaji usporadani néjakého workshopu a dalsi
reflexe, je to formativni zdleZitost pro podobu a dal$i moznosti oboru déjin védy u nés.

Petr Végner se vydal na cestu novindte a posléze diplomata: ptisobil na zastupi-
telskych ufadech v Moskvé, Kyjevé, Baku a znovu v Moskvé jako vedouci politické-
ho tseku, v minulém roce obdrzel medaili Ministerstva zahrani¢i CR Za zdsluhy
o diplomacii. Po jisté obdobi byl vykonnym feditelem Mezindrodniho visegradského
fondu (IVF) a podilel se tak na rozvoji spoluprice zemi stiedni Evropy se zaméfenim
na vzdélavaci projekty. Napsal cenénou knihu o Lavrentiji Berijovi Smecka: Boj o moc
v poststalinském vedeni SSSR v Sirsim kontextu (2002), dalii o ¢esko-azerbajdzanskych
vztazich jesté nevysla. Velvyslanec CR v Moskvé Vitézslav Pivorika ve svém rozlou¢eni
na strankach MZV CR o ném uvédi: ,Petr byl jednim z téch, ktefi se stali symbolem
nového polistopadového usporadani ¢eské zahrani¢ni sluzby. Clovék nezavislého
mys$leni, mimotadné osobni odvahy, nekompromisni v otdzkach boje za svobodu
a demokracii, presto vSak pratelsky a zapaleny diskutér, vyzatujici nevycerpatel-
nou energii a osobni charisma.”

Oba se tak nyni opét sesli a my, aniz bychom na tom méli jakoukoliv zdsluhu,
muzeme byt hrdi, ze po néjaky ¢as byli také mezi ndmi.

ToMAS HERMANN
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